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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 52/21

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) — Zjednoczone
Kroélestwo — Wykladnia art. 132 ust. 1 lit. m), art. 133 lit. d) i
art. 134 lit. b) dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listo-
pada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od
wartosci dodanej (Dz.U. L 347, s. 1) — Zwolnienia — Swiad-
czenie ustug posiadajgcych Scisty zwigzek z uprawianiem sportu
lub z wychowaniem fizycznym — Sprzedaz przez organizacje
nienastawiong na osigganie zysku praw do korzystania z pola
golfowego w danym okresie w celu uprawiania tego sportu

Sentencja

1) Artykut 134 lit. b) dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28
listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od
wartosci dodanej nalezy interpretowac w ten sposéb, ze nie wylgcza
on ze zwolnienia przewidzianego w art. 132 ust. 1 lit. m) tej
dyrektywy swiadczenia ustug polegajgcego na przyznaniu przez
organizacje nienastawiong na osigganie zysku, Rtora zarzgdza
polem golfowym i posiada strukturg czlonkowskg, prawa do
korzystania z tego pola golfowego graczom niebgdgcym cztonkami
tej organizacji.

2) Artykut 133 akapit pierwszy lit. b) dyrektywy 2006/112 nalezy
interpretowac w ten sposéb, ze nie pozwala on paristwom czlon-
kowskim, w okolicznosciach takich jak rozpatrywane w sprawie w
postgpowaniu gtéwnym, na wylgczenie ze zwolnienia przewidzia-
nego w art. 132 ust. 1 lit. m) tejZe dyrektywy $wiadczenia ushug
polegajgcych na przyznaniu prawa do korzystania z pola golfowego
zarzgdzanego przez organizacje nienastawiong na osigganie zysku,
ktéra posiada strukture cztonkowskg, w przypadku gdy ustuga ta
jest Swiadczona na rzecz graczy niebedgcych czbonkami wspom-
nianej organizacji.

() Dz.U. C 32 z 2.2.2013.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 19 grudnia 2013 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Kiiria — Wegry) — BDV Hungary Trading

Kft. (w stanie likwidacji) przeciwko Nemzeti Adé- és

Véambhivatal  Kozép-magyarorszagi  Regiondlis  Add
Fdigazgatosiga

(Sprawa C-563[12) ()

(Podatek VAT — Dyrektywa 2006/112/WE — Artykul 146

— Zwolnienia w eksporcie — Artykut 131 — Warunki usta-

nawiane przez paristwa czlonkowskie — Przepisy krajowe

wymagajgce, by towar przeznaczony na eksport opuscit obszar

celny Unii Europejskiej w sztywnym terminie 90 dni od
dostawy)

(2014/C 52/35)
Jezyk postgpowania: wegierski

Sad odsylajacy

Kdaria

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: BDV Hungary Trading Kft. (w stanie likwidacji)

Strona pozwana: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kozép-magyaror-
szdgi Regiondlis Ad6 Féigazgatdsiga

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Karia — Wykladnia art. 15 szdstej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw czlonkowskich w odniesieniu do
podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci
dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U. L
145,s. 1) i art. 131, 146 i 273 dyrektywy Rady 2006/112/WE
z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu
podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 347, s. 1) — Zwolnienia
w eksporcie — Spotka prowadzaca dzialalno$¢ w zakresie
produkcji i sprzedazy konserw spozywczych, sprzedajaca
wyroby przeznaczone do sprzedazy przez nabywce w
panstwach trzecich — Uregulowania krajowe uzalezniajgce
prawo do zwolnienia z podatku VAT sprzedazy towaréw na
eksport poza terytorium Unii od warunku, by termin uplywa-
jacy od sprzedazy do dnia wywozu towaréw z terytorium krajo-
wego nie przekraczal 90 dni.

Sentencja

1) Artykut 146 ust. 1 i art. 131 dyrektywy Rady 2006/112/WE z
dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku
od wartosci dodanej nalezy interpretowal w ten sposéb, ze sprze-
ciwiajg sig one istnieniu uregulowari krajowych, zgodnie z ktérymi
w ramach dostawy na eksport towary przeznaczone na eksport
poza Unig Europejskg muszg opuscic terytorium Unii Europejskiej
W sztywnym terminie wynoszgcym trzy miesigce lub 90 dni naste-
pujgcych po dniu dostawy, jezeli samo przekroczenie tego terminu
skutkuje ostatecznym pozbawieniem podatnika prawa do zwol-
nienia tej dostawy z podatku.

() Dz.U. C 114 z 20.4.2013.

Wyrok Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 19 grudnia
2013 r. — Koninklijke Wegenbouw Stevin BV przeciwko
Komisji Europejskiej

(Sprawa C-586/12 P) (1)

(Odwolanie — Porozumienia — Niderlandzki rynek bitumu

drogowego — Okreslenie ceny brutto za bitum drogowy —

Okreslenie obnizki ceny dla przedsigbiorstw budujgcych drogi

— Dowdd — Zasada réwnego traktowania — Nieograniczone

prawo orzekania — Proporcjonalnos¢ grzywny — Kontrola
Trybunaltu)

(2014/C 52/36)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Strony

Whoszgey odwolanie: Koninklijke Wegenbouw Stevin BV (przed-
stawiciel: E. Pijnacker Hordijk, advocaat)
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